
 

(Návrh) 

NARIADENIE VLÁDY 

Slovenskej republiky 

z ...2026 

o záujme Slovenskej republiky udeliť národné vízum vybraným skupinám štátnych 

príslušníkov tretích krajín v oblasti vysokoškolského vzdelávania, výskumu a vývoja 

Vláda Slovenskej republiky podľa čl. 120 ods. 1 Ústavy Slovenskej republiky na vykonanie 

zákona č. 404/2011 Z. z. o pobyte cudzincov a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení 

neskorších predpisov (ďalej len „zákon“) nariaďuje: 

§ 1 

(1) Udelenie národného víza podľa § 15 ods. 1 písm. d) zákona (ďalej len „národné vízum“) je 

v záujme Slovenskej republiky, ak ide o štátneho príslušníka tretej krajiny, ktorý  

a) prichádza na územie Slovenskej republiky s podporou štipendijného programu 

Ministerstva školstva, výskumu, vývoja a mládeže Slovenskej republiky v oblasti 

vysokoškolského vzdelávania, výskumu a vývoja1) (ďalej len „program“) zo zoznamu podľa 

§ 2 a  

b) nemá v čase podania žiadosti o udelenie národného víza oprávnený pobyt na území 

Slovenskej republiky alebo nemá podanú žiadosť o udelenie pobytu. 

(2) Národné vízum sa udelí na obdobie, na ktoré bolo štipendium priznané v rámci programu, 

predĺžené o 14 dní pred začiatkom príslušného obdobia a o 30 dní po jeho skončení, ak odsek 

3 neustanovuje inak. 

(3) Ak orgán, ktorý rozhoduje o udelení národného víza zistí, že postupom podľa odseku 2 by 

obdobie, na ktoré sa má udeliť národné vízum, bolo dlhšie ako jeden rok, udelí národné 

vízum najviac na obdobie jedného roka.  

(4) Národné vízum možno udeliť opakovane, ak štátny príslušník tretej krajiny prichádza na 

územie Slovenskej republiky na základe iného programu a medzi skončením platnosti 

pôvodného národného víza a udelením nového národného víza uplynulo najmenej 15 dní.   

 
1) § 109 ods. 9 zákona č. 300/2025 Z. z. o vysokých školách a o zmene a doplnení niektorých zákonov 

(vysokoškolský zákon). 



§ 2 

Zoznam programov, na ktoré sa vzťahuje záujem Slovenskej republiky podľa § 1 ods. 1, 

zverejnený na webovom sídle Ministerstva školstva, výskumu, vývoja  a mládeže Slovenskej 

republiky obsahuje  

a) názov programu alebo označenie účelu finančnej podpory, ktorým sa odlišuje od iných 

programov uvedených v zozname, 

b) obdobie trvania programu, ak je v čase vypracovania zoznamu alebo jeho aktualizácie 

známa skutočnosť o obmedzenom trvaní programu, 

c) názov právnickej osoby, ktorá je oprávnená vydávať potvrdenie o poskytnutí štipendia 

v príslušnom programe alebo potvrdenie o prijatí na akademickú mobilitu v príslušnom 

programe, 

d) označenie štatutárneho orgánu právnickej osoby podľa písmena c) a osoby, ktorú tento 

štatutárny orgán poveril na vydávanie príslušného potvrdenia; tento štatutárny orgán 

môže poveriť na vydávanie potvrdenia najviac jednu osobu.  

 

§ 3 

Dokladom potvrdzujúcim účel pobytu podľa § 17 ods. 2 zákona, je aj potvrdenie právnickej 

osoby podľa § 2 písm. c) vydané a podpísané osobou podľa § 2 písm. d). Potvrdenie obsahuje 

meno, priezvisko, dátum narodenia, štátnu príslušnosť a číslo cestovného dokladu štátneho 

príslušníka tretej krajiny a údaje podľa § 2.  

§ 4 

Za neplnenie účelu, na ktorý sa národné vízum udelilo, sa na účel § 17 ods. 10 písm. c) zákona 

považuje  

a) nezačatie štúdia, prerušenie štúdia, zanechanie štúdia alebo vylúčenie zo štúdia, ak sa 

štátnemu príslušníkovi tretej krajiny poskytovalo štipendium podľa osobitného 

predpisu,2) 

b) zrušenie alebo zastavenie poskytovania štipendia z príslušného programu právnickou 

osobou podľa § 2 písm. c) alebo 

 
2) § 109 zákona č. 300/2025 Z. z.  



c) rozhodnutie o udelení pobytu. 

 

§ 5 

Toto nariadenie vlády nadobúda účinnosť 1. septembra 2026. 

 

 


